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Uvod

Dékujeme Vam za zakoupeni elektrokola s pfidavnym elektrickym
pohonem Brose S mag vyrobeného v souladu s normou EN 15194:2017.

Firma Jmctrading s.r.o. doporucuje dlikladné prostudovani této prirucky,
abyste byli co nejlépe sezndmeni s pohonnym systémem, jeho obsluhou a
udrzbou.

1-Displej 2-Baterie 3-Motor 4-Rychl. sensor 5 -Nabijeci konektor 6-Zamek



1. DISPLEJ A OVLADANI
1.1 Displej Brose Allround

Jedna se o maly kompaktni displej pro sportovni elektrokola umistény u levé
brzdové paky. Displej obsahuje veskeré bézné hodnoty o jizdnich datech,
umoznuje pripojeni aplikace Brose e-bike system. Displej ma velice pohodIné
ovladani pomoci Sesti tlacitek.

1.2 Tlacitka

—

1)

Zapnout / vypnout (stisknuti po dobu vice neZ 1,5 sekundy)

2)
3)

Menu (stisknuti po dobu vice neZ 1,5 sekundy) / potvrzovaci tladitko
,+“—zvyseni stupné podpory / pohyb v menu dolt

- = snizeni stupné podpory /pohyb v menu

O] ]+]e]C

4) Svétla

5) Asistence tlaceni / v menu navrat zpét

1.3 Zapnuti / vypnuti

- Kolo se pfi vloZeni baterie automaticky zapne.

- Kolo je mozno zapnout stisknutim tlacitka ZAPNOUT/VYPNOUT na displeji po
dobu alespon 1,5 sekundy .

- Kolo je moZno vypnout stisknutim tlacitka ZAPNOUT/VYPNOUT na displeji po
dobu alesponi 1,5 sekundy.

- Kolo se automaticky vypne dle nastaveni rezimu spanku (1-20 minut) viz str. 9,
bod 6 - Shutdown time.



1.4 Obrazovka displeje

Na obrazovce displeje jsou zobrazeny nasledujici udaje:

@)
)
®)
(4)
®)
(6)

) —

Chybové stavy a varovani

Indikace svétel (pokud je elektrokolo osvétlenim vybaveno)
indikace baterie (5 dilkd nebo v procentech)

Aktualni stupen podpory

Funkce tachometru

Okamzita rychlost
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Standard Plain Design

1.5 Vybér stupné podpory

PFi zapnuti kola je automaticky nastaven stupen podpory nastaveny pred

vypnutim

kola.

Kratkym stisknutim tlacitek plus a minus je moZno zménit nastaveny
stupen podpory. Po dobu dvou sekund je zobrazeny zvoleny stuper podpory
(viz obrazek nize).

OFF (Sedd) — vypnuta podpora — Zadny odpor motoru — volné Slapani
TOUR (modra) — vyznamna podpora motoru pro bézné vyuziti SPORT
(Zlutd) — silnd podpora motoru pro sportovni jizdu

BOOST (Cervend) — plna podpora pro extrémni stoupani

@ Vykony jednotlivych stuprid podpory je mozno upravit (viz
strana 9, bod 7).



1.6 Asistence tlaceni

Kratkym podrzenim tlacitka Walk umisténym ze spodni strany displeje
(viz obr. na str. 3) aktivujete funkci asistenci tlaceni po dobu 5 sekund, kdy na
displeji je zobrazeno ,>>> PUSH-“. Zobrazi se na displeji WALK. Stisknutim
tlacitka minus = a dobu drZeni tlacitka je asistence tlaceni kola aktivni a na
displeji je zobrazeno WALK.

K zastaveni asistence dojde v pfipadé, Ze:

a) uvolnite tlacitko minus : ,

b) rychlost presahne 6km/h, c) dojde k zablokovani kol (brzdéni, naraz).

® Asistenci tlaceni nelze aktivovat pfi pohybu v menu nastaveni.

Funkce tachometru

Kratkym stisknutim tlacitka Menu n je mozno ménit zobrazeni jednotlivych
funkci tachometru.

->Trip -> Trip time -> Avg Speed -> Max Speed -> Odo -> RANGE ->

(viz obrazek kapitola 1.4, bod 5)

@ Pro vynulovani denni ujeté vzdalenosti (Trip, Trip Time , Avg Speed,
Max Speed) navstivte hlavni menu (kapitola 1.7 - Reset)




Indikace baterie
Displej umoZnuje zobrazit stav pomoci 5 dilk( (kazdy odpovida 20%) a nebo

pomoci procent (0-100%).

V ptipadé, Ze je baterie jiz témér vybitd, ma systém nastaven nékolik stupn
varovani:

_— 2 " Indikace
Stav nabiti Indikace baterie ) .
5 it o baterie Asistence motoru
SOC [%] pomoci dilku
v procentech

>10% Bila/éerna* Bila/¢erna* Aktivni
<10% Posledni dilek éerveny Cervena Aktivni**
>3% Posledni dilek ¢erveny Cervena Aktivni

2% Varovani: reserve -> asistence deaktivovana

2%-1% Posledni dilek ¢erveny Cervena Deaktivovana
0% Varovani: battery EMPTY — baterie vybita

* Umisténi je dle zvoleného rozloZeni displeje a barva dle zvoleného schématu
displeje.

** PFi stavu baterie nizSim nez 10% je dojezd (range) indikovan jako nula (pouze
rezervni) a fidici jednotka postupné omezuje vykon motoru.



Zapnuti svétel (volitelna vybava — pfislusenstvi):

Ke kolu je moZno pfipojit svétla a ovladat je pomoci displeje. Pro dalsi
informace ohledné instalace svétel kontaktujte Vaseho prodejce.

Svétla je mozno ovladat bud' v reZimu automatické detekce nebo manudlnim
rezimu ( t lacitko svétla viz kapitola 1.2) . Vybér nastaveni manualni /
automaticky rezim svétel je mozno zvolit v hlavnim menu (viz str. 9 bod 1).

Svétla jsou napajena napétim 12V. Maximalni povolend spotieba predniho
svétla je 24 W (2A) a zadniho svétla 2,4W (0,2A).

Svétla vypnuta
;D Svétla zapnuta

é@ Automatické ovladani svétel



1.7 Hlavni menu

Dlouhym stisknutim tlac¢itka menu n (po dobu 2 sekund) vstoupite do
hlavniho menu displeje (dostupné pouze pokud kolo neni v pohybu).

(1) Trip information — souhrné informace o dennich

ukazatelich (Trip, Trip time,
Avg Speed, Max Speed)

— (2)Reset — reset dennich ukazateld (Trip, Trip Time,

o Trip Information Avg Speed, Max Speed) — pro vynulovani
vyberte tlacitky plus a minus =
polozku Reset a potvrdte tlacitkem menu
n . Tlacitkem minus n vyberte volbu
yes (vynulovat) a potvrdte tlacitkem
menu n

(3)Settings — nastaveni
(4)Back — navrat na zakladni obrazovku displeje

Settings — nastaveni (bod 3 hlavniho menu)

(1) Language — vybér jazyka — English, Deutsch, Francais
(2) Bluetooth — volba pfipojeni telefonu ke kolu. Pro vice informaci kontaktujte
Vaseho prodejce.
(3) Screen — volba zobrazeni informaci na displeji — Range, Trip, TripTime,
AvgSpeed, MaxSpeed, Odo
(4) Display — menu nastaveni displeje
a) Automatic — automatické nastavovani jasu displeje dle denniho svétla
b) Brightness — nastaveni jasu displeje (pokud je vypnuto automatické
nastaveni jasu displeje)
¢) White/Black — vybér bilého nebo ¢erného schématu displeje
d) Stealth Mode — vypinani podsviceni displeje po 5 sekundéch neaktivity
€) Plain mode — umoziiuje zobrazit jiné rozloZeni obrazovky displeje
(viz obr. v kapitole 1.4.)

_ Settings
(5) System ) viz str. 9 ) Language
(6) Information Bluetooth @

a) Drive unit — informace o motoru @ Screens
b) Battery - informace o baterii Display @)
C) HMI — informace o displeji ) System
Information (6)
4 BACK




Systém (bod 5 v menu settings)

(1) Light —volba mezi svicenim po celou dobu nebo automatickym
zapinanim svétel (svétla jsou volitelnad vybava — prislusenstvi)

(2) Unit Format — volba jednotek mezi kilometry (km) a milemi (mi).
(3) Time Format — vybér mezi 12h a 24h ¢asovym formatem

(4) Battery St atus — vybér zobrazeni indikace baterie pomoci pét dikl
nebo v procentech

(5) Clock — nastaveni hodin. Stisknéte tlacitko menu n pro rozblikani
hodin, nastavte pomoci tlacitek plus a minus u a potvrdte tlacitkem
menu n . Rozblikaji se minuty, nastavte pomoci tlacitek plus

aminus [ a potvrdte tlaitkem menu B} . Pro névrat zpét stisknéte
tla¢itko walk :

(6) Shutdown Ti me — nastaveni rezimu spanku od 1 do 20 minut
neaktivity.

(7) Custom. Assistance — nastaveni jednotlivych asistencnich modi

(8) Default Settings — uvedeni kola do tovarniho nastaveni

System
(1) —=RE[
Unit Format . @)

OEEs Time Format
Battery Status (4)
Ol Clock
Shutdown Time )
(=, Custom. Assistance
Default Settings  =llG)

4 BACK



2. MOTOR BROSE S- MAG

Motor BROSE S - mag je konstruovany pro vyuZiti na horskych kolech. Remen
zajistuje tichy chod tohoto vysoce vykonného motoru.

Torzni moment 90 Nm

Typ motoru

Stejnosmérny bezkartacovy
motor s vnitinim rotorem

Maximalni asistence 410%

Hmotnost

2900¢g

Max. rychlost podpory 25 km/h

Rozméry

193mmx150mmx115mm

Podpora tlaceni

(walk assist) Skl

// Piedni svétlo: 2 Ax 12V =24 W

Nomindlni napéti 36V Max. pfikon svétla
// Zadni svétlo: 02 Ax 12V =2,4W
NomindlIni vykon 250 W IP stuperi ochrany 1PS6
Benefity Brose
2 // Velice tichy motor s nizkou // Vykonny motor s dynamickymi
T’S arovni vibraci jizdnimi vlastnostmi
. Agity // Zadny odpor Slapani pfi jizdé  // Vyborny pomér vykon / vaha
bez podpory motoru

410%
Assistance

90 Nm
Torque

Dynamic

/ Efficiency

// Citliva funkce torzniho
senzoru

Brose je ¢tvrtou nejvétsi rodinnou firmou automobilového pramyslu

na svété. Kazdym rokem doddvé okolo 200 miliond elektromotort.
Tyto znalosti byly vyuZity pro vyvoj systému elektrokol, ktery je od roku
2014 vyrabén v Berliné.

@ Po ujeti 15 000 km je doporuceno provést kontrolu femenu.



3. BATERIE A NABIJECKA

Baterie TP-BOS-0135S + nabijecka BC222360040

Baterie je vloZzend ze spodni ¢asti doIni ramové trubky. Je mozno ji nabijet v
kole (nabijeci konektor integrovany v drzdku motoru) i mimo kolo.
Obsahuje indikator stavu nabiti, ktery je dostupny po vyjmuti baterie z kola.

/\ Nahradni kli€ si dob¥e uschovejte a pro pfipad ztraty prvniho klice.

Vyjmuti:
1. Povolte 2x imbus Sroub ze spodni strany ochranného krytu baterie.

2. Vlozte kli¢
3. Otocte klicem proti sméru hodinovych rucicek (vodorovna pozice).
4. Baterii uchopte v horni ¢asti a vyklopnym pohybem ji vyjméte.

Obrazek 1.



Obrazek 2.

Obrazek 3.



o e

Obrazek 4.

Vlozeni:

Pro vkladani doporucujeme pred vloZzenim baterie vyjmout klic.
1. Vlozte baterii ve spodni ¢asti do patice
2. Poté baterii uchopte obéma rukama a pfritlacenim palci v horni
Casti baterii uzamknéte (ozvou se dvé cvaknuti).
3. Zasunte kryt baterie a utdhnéte 2x imbus Sroub.



Pouziti:
Indikator stavu nabiti na baterii:
kratkym 2s stisknutim tlacitka

zobrazite aktudlni stav nabiti baterie
(s0C).

Indikace baterie v pohotovostnim reZzimu:

LED indikator urovné nabiti (jizda)

76~100% ® ® 0O
51~75% ® ® 0 O
26~50% ® ® OO
11~25% ® O OO
0~10% . © 00

—— )

MANv pfipadé, Ze je baterie zcela vybitd, po stisknuti dojde k rozblikani vsech
diod po dobu nékolika sekund — v tomto stavu jiz neni mozno zapnout kolo.

Indikace baterie pf¥i nabijeni:

LED indikator Grovné nabiti (nabijeni)

76-100% ® ® 06 O
51~75% ® 0 0%
26~50% ® @ %O
11~25% ® & O O
0~10% ¥ 0 0 0




Nabijeni:

1. pfipojte nabijecku do sité (AC230V)
— po pripojeni pomalu blika zelend dioda

2. pfipojte baterii k nabijecce — v pribéhu
nabijeni blikd zelena dioda. Stav nabiti je
prabézné indikovan SOC indikatorem na
baterii nebo pfi nabijeni v kole

po stisknuti jakéhokoliv tla¢itka na displeji
(tabulka niZe). Pti dosazeni 100% dojde k
rozsviceni displeje.

3. Jakmile je baterie nabitd — trvale sviti vSechny 4 LED diody zeleng,
odpojte nabijecku od baterie a odpojte baterii ze sité.

LED indikator F67261 G01767
Pohotovostni — e
Nabijeni — T
Nabijeni —— ——
dokonceno

Chyba S — e

mm—sviti trvale blika rychlé
=== blikani
L L L

Orientacni ¢asy nabijeni (v hod):

Cas nabijeni: 0 - 80% 4:00
Cas nabijeni: 50 - 100% 3:30
Cas nabijeni: 0 - 100% 6:00




/N V pfipadé pfipojeni baterie k nabije¢ce hned po jizdé, nebo po skladovani pti
nizkych teplotach, se mlZe baterie nachdzet mimo teplotni rozsah pro
nabijeni. V tom pfipadé nabijecka nékolikrat teplotu ovéri (muizete slyset
cvaknuti nabijecky) a poté je indikovana chyba. Baterii odpojte a po
zchladnuti/ aklimatizovani baterie ji pfipojte znova k nabijecce.

A\ Skladovani:

Pro dlouhodobé skladovani baterii se stavem nabiti pfiblizné 50% uskladnéte v
suchém prostredi s teplotou mezi 5 — 25°C (doporucena nizsi teplota).

& Upozornéni:

* Nabijecka je ur€ena pouze k vnitfnimu uZziti.

* Nabijeni je moZzna pfi teplotach 0 az 40 °C a maximalni relativni vihkosti 75%.
* Odpojte nabijecku ze sité a od baterie ve chvili, kdy je baterii pIné nabita.

* Baterii nabijte nejméné jednou za 3 mésice.

* Baterii nabijejte vyhradné originalni nabijeckou.

* UdrzZujte kontakty baterie Cisté a suché.

* Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

* Chranite baterii pred vysokymi teplotami (blizkost zdroje tepla, skladovani na
slunci ¢i v auté).

Doporuceni:

* Pfed prvni jizdou, ¢i dlouhodobym skladovénim baterii vZdy pIné nabijte.
* Je vhodnéjsi nabijet baterii kdykoliv to bude moZné nei ji pravidelné vybijet k
nule.



4. TECHNICKE SPECIFIKACE

Displej
[Oznaceni BROSE Allround
IP ochrana IPX7
Pracovni teplota od -10°C do 60°C
Bluetooth ANO
Nabijecka
Oznaceni BC222360040
100-240V 50/60 Hz, 2,5 A
Vystupni parametry 42V/4,0A
stupen kdyti (IP) IP40 (pouze vnitini uziti)
Baterie
Oznaceni TP-BOS-01-35S
Nominalni napéti 36V
Nominalni kapacita 17 Ah
Energie 630 Wh
Typ baterie Li-ion
Komunikace CAN
Montaz integrovana do spodni ramové trubky
Nabijeni v kole/ mimo kolo
lIndikace stavu nabiti na baterii 4 led diody
[Hmotnost 3,8kg
stupen kdyti (IP) IPX5
Motor
Oznaceni BROSE Drive S-mag
Typ motoru Stredovy
Mominalni vykon/napéti 250W/36V
Maximalni rychlost podpory 25 +10%
Sensory Torzni, otackovy
Podpora tlaceni(do 6km/h) ANO
[Hmotnost 2,9 kg
Kroutici moment 90Nm
Stupen kryti (IP) IP56




5. UDRZBA

Pravidelna udrzba:

- udrzujte elektrokolo a viechny jeho komponenty cisté
- pouZzijte pouze doporucené a vyzkousené Cistici materialy
- pravidelné mazte fetéz vhodnymi oleji

- v zimnim obdobi po kazdé jizdé ocistéte elektrokolo a predevsim kontakty baterie a dalsi
konektory od soli

- pfi jakékoliv manipulaci s elektrokolem davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni kabelG
elektrického systému

- pravidelné kontrolujte spravné dotaZeni viech spojl a funkénost brzd. Zkontrolujte také
jednotlivé dily elektrokola, zda nejsou poskozené

- doporucujeme pravidelné ro¢ni kontroly u Vaseho dealera, ktery Vam v pfipadé vydanych
aktualizaci, elektrokolo aktualizuje

PFeprava baterie:

- pro prepravu baterii plati poZadavky pfedpist o nebezpecnych nakladech (ADR)

- pfi prepravé elektrokola autem baterii z kola vZdy vyjméte

Skladovani baterie:

- baterii dlouhodobé skladujte nabitou na 40 — 60 %. Skladovani vybité baterie mdze mit za
nasledek jeji poskozeni a ztratu zaruky

- v pfipadé, Ze baterie ma funkci manualniho reZzimu spanku, uvedte ji do rezimu spanku

- baterii skladujte na chladném, suchém a vétraném misté mimo pfimé slunecni zéfeni a jiné
tepelné zdroje pfi teploté 5 — 25 °C

- baterii alespon jednou za tfi mésice zkontrolujte a pfipojte k nabijecce a kratce ji nabijte
(40 - 60 %)

- pred pouzitim baterii pIné nabijte

Nabijeni baterie:
- nabijeni je mozné pfi teplotach priblizné od 10 do 35 °C; v pripadé zahtaté baterie jizdou i
zchladlé baterie skladovanim nechte baterii pfed nabijenim aklimatizovat

- pouzivejte pouze nabijecku, ktera je uréena k Vasemu elektrokolu; pouZiti jiné nabijecky
mUzZe mit za nasledek poskozeni baterie a ztratu zaruky

- v pripadé vybiti baterie na 0 %, baterii po jizdé nabijte
- pravidelnym nabijenim a pfedchazenim vybijeni na 0 % prodlouZite Zivotnost baterie

- dodrzujte doporucené podminky nabijeni udané vyrobcem nabijecky (obvykle pouze pro
vnitini uziti)



6. INFORMACE A ODPOVEDNOSTI
a zaruce na jednotlivé soucasti elektrokola

Prosim prectéte si dikladné podminky zéruky, které se mohou lisit od béZného jizdniho kola s
ohledem na vybaveni kola elektro systémem.

Zaruka na komponenty se nevztahuje na zdvady vzniklé vinou uZivatele, béZnym opotiebenim,
pouZivanim k takovym ucelim, ke kterym ram ani komponenty nejsou uréeny (zavodéni,
extrémni skoky a ostatni nestandardni pouZiti). Vyrobce nenese zodpovédnost za zranéni
zplsobené pfi nespravném pouZzivani elektrokol a jejich komponenta.

Motor

Zéruka se vztahuje na prokazatelnou vadu materidlu, vyrobni vady a ztratu ¢i prokazatelnych
vypadkd funkce motoru.

Baterie a nabijecka

Zaruka se vztahuje na prokazatelnou vadu materialu, vyrobni vady a ztratu ¢i prokazatelnych
vypadk{ funkce baterie a nabije¢ky. Clanky baterie maji omezenou ivotnost a kapacita klesa v
zavislosti na Case a zplsobu pouZivani baterie. Zaruka se vztahuje na kapacitu minimdiné 70%
puvodni kapacity na 500 nabijecich cykl( a nebo 2 roky od data prodeje elektrokola (co nastane
dive).

Displej

Zéruka se vztahuje na prokazatelnou vadu materialu, vyrobni vady a ztratu ¢i prokazatelnych
vypadkd funkce displeje.

Ram a vidlice

Zaruka se vztahuje na materidl, jeho spoje a prorezavéni. Zaruku nelze uplatnit na poskozeni
zplUsobené havarii nebo neodbornou opravou. Pro posouzeni pfiiny poSkozeni je nutné
zachovéni plivodniho laku na daném dilu.

Odpruzené vidlice

Zakladnim kritériem pro pfijeti reklamace odpruzené vidlice je neporusenost geometrie
vnitfnich a vnéjsich nohou vidlice. Nelze uplatiovat zavady typu vzniku vile, jestlize je
ve vidlici necistota a voda, ktera zplUsobuje poskozeni, dale pak ohyb sloupku vidlice nebo
poskozeni korunky vlivem nehody nebo pretizeni, nebo je patrné unikani vzduchu ¢i oleje
zpUsobené vniknutim necistot a vody pod tésnéni, nebo jsou-li patrné ryhy ¢i stopy koroze na
kluznych ¢astech. Odpruzena vidlice musi byt alespon jednou ro¢né zkontrolovdna odbornym
servisem a musi byt proveden zdznam o servisni prohlidce.

Rizeni
Zaruka se vztahuje na materidlové vady, neuznava se deformace sloupk vidlice pfi nadmérném
dotazZeni. Provoz jizdniho kola vyZaduje kontrolu a vymezovéni vale hlavového sloZeni, proto

vytlucené, zkorodované nebo znecisténé loZiskové drahy nelze uznat jako opravnénou
reklamaci.



Pedaly

Zaruka se vztahuje na prokazatelnou vadu materialu. Opotiebeni provozem, uvolnénim ci
prasknutim spoji ramecku nebo ohyb ¢epu zplsobené narazem nejsou divodem k uznani
reklamace. Zvukové projevy a sefizovani vile nejsou pfedmétem garance, ale pozarucniho
servisu. Pozor na uvolriovani pohyblivych ¢asti naslapnych pedald, kontrolujte jejich spravné
dotaZeni. Na ztratu uvolnénych ¢asti se zaruka nevztahuje.

Kola

Do zaruky spadaji vady materialu (praskly rafek, naboj, pastorek, osa) véetné vad povrchové
Upravy. Zakladnim kritériem pro pfrijeti zaruky na provozni vali a hluénost chodu pastorku je
jeho funkénost. Vydrené lozZiskové drahy, vniknuti necistot do volnobézného télesa a lozZisek
naboje a zkorodované dily nejsou predmétem zaruky.

Brzdy, fazeni, ménic

Do zaruky spadaji vady materidlu. Na sefizeni se zdruka nevztahuje. Skladovanim, manipulaci a
jizdou se nastaveni mGZe zménit a jeho sefizovani patfi k b&Zné udribé kola. Razeni packou
ménice vyZaduje uréitou davku citu. Na pripadné strzeni mechanismu vlivem pouZiti
nepfimérené sily nemuze byt zaruka uplatnéna.

Sedlo, sedlovka

Zaruka se vztahuje na vady materidlu, vada se posuzuje z hlediska vlivu na funkci. Ryhy
zplUsobené posuvem sedlovky v sedlové trubce nelze reklamovat. Reklamace na sedlovku se
neuznava, byla-li vysunuta nad znacku maximaélniho pfipustného vysunuti. RovnéZ nelze
uplatnit zaruku na ohyb sedlovky vlivem nehody nebo pretizeni po doskoku, ohyb sani (liZin)
sedla, roztrZzeni potahu sedla apod.

Retéz
Na opotrebeni béinym provozem se zaruka nevztahuje. Zaruka se nevztahuje na pretrzeni
fetézu vlivem necitlivého fazeni (rozpojeni na cepu), deformace vzniklé provozem (pfetoceni),

provozni opotiebeni (vytaZzeni fetézu, tzn. prekroceni maximalni pfipustné roztece ¢lankd) a pfi
zanedbani udrzby (koroze, zadfeni vlivem znacnych necistot apod.).

Kotoucové a hydraulické brzdy

Zéaruka se vztahuje na vyrobni nebo materidlové vady. Nelze uplatfiovat zaruku na poskozeni
zplsobend nehodou, zanedbanim Gdrzby nebo neodbornou opravou. V pfipadé hydraulickych
brzd pouzivejte vidy brzdovou kapalinu doporucenou vyrobcem. Brzdové kapaliny se lisi svymi
vlastnostmi natolik, Ze v pfipadé pouZité nespravné kapaliny maze dojit k vdznému poskozeni
celého brzdového systému.

Obecné ustanoveni:

1) Zaruka plati pro vyrobni vady materialu nebo zpracovani po dobu dvou let od data
zakoupeni a jen pfi predlozeni kupniho dokladu a spravné vyplnéného zarucniho listu. Firma
jmctrading ma pravo odmitnout zaruéni plnéni, pokud podklady pfi zaslani reklamace nejsou
kompletni.

2) V zérucnim pfipadé se firma jmctrading zavazuje opravit reklamovany dil nebo je podle
uvazeni vyménit za rovnocenny vymeénny nebo nahradni dil.

3) Zarucni opravy se provadéji ve firmé jmctrading. Naklady na opravy, které byly provedeny
pfedem firmami, které k tomu nejsou opravnéné, nebudou hrazeny. V takovém ptipadé zaruka
zanika.

4) Prireklamaci v rdmci zaruky dochdzi prodlouzeni zéruky o dobu této reklamace.



Vyluka odpovédnosti:

Firma jmctrading s.r.o. neodpovida za skody na majetku, néklady zapGjcenych nebo pronajatych
zafizeni, jizdni naklady, usly zisk a podobné. Odpovédnost je omezena na pofizovaci hodnotu
vyrobku. Prava kupujiciho podle pfislusnych platnych narodnich zédkond, to znamend préava
kupujiciho vaci prodejci, odvozena od kupni smlouvy jakoZ i jind prava nejsou touto zarukou
dotCena. Tato zdruka predstavuje jediny a vyhradni pravni prostfedek kupujicitho a firma
jmctrading nenese zadnou ¢i naslednou odpovédnost za priivodni nebo nasledné Skody nebo
poruseni zakonnych nebo smluvnich zaruénich povinnosti pro tento vyrobek.

Nasledujici body NEJSOU kryty zarukou:

1) Kontrolni, servisni, opravafské a vyménné prace provadéné na zékladé bézného
opotrebeni.

2) Pfi neodborném pouzivani: vyrobek byl vystaven kapalindam / chemikaliim jakéhokoli druhu
anebo extrémnim teplotdm, vihkosti nebo mokru v rozporu uvedenych podminek v tomto
manualu.

3) Pfi zménach, smazdni, znelitelnéni nebo odstranéni ¢isla rému nebo sériového &isla
jakéhokoliv komponentu. Poruseni nebo ocividné manipulace s peceti na pouzdrech
komponentd.

4) Nepovolené Upravy, provedené na vyrobku, za t¢elem spInéni mistnich nebo narodnich
technickych norem v zemich, pro které vyrobek plvodné nebyl schvalen.

5) Nehody, vy33i moc nebo pficiny, které jsou mimo vliv firmy jmctrading, zpGsobené
vodou, ohném, vefejnymi nepokoji nebo nespravnym pouzivanim (vlhkost).

6) Dojezd elektrokola.

7) Pouzivani baterie v systémech, které nejsou schvalené k pouZivani s timto vyrobkem
(baterie se sméji pouZivat jen s vyrobkem, se kterym byly dodany).

8) Nabijeni baterie jinou nabijetkou nez k tomuto kolu uréenou.

9) Poskozeni baterie z divodu nedodrzeni podminek uZiti uvedenych v manualu.

10) Indikace baterie v procentech (SOC) slouzi k orientaéni indikaci stavu baterie. V
ptipadé nestandardnich situaci muZe dojit ke skokové zméné SOC v fadu procent.

Zaruka se dale nevztahuje na:

*Bézné opotrebeni - fetéz, kladky pfehazovacky a opotiebeni kazety, bowdeny, lanka a
umélohmotné materidly.

 Zavady vzniklé pfi uzivani elektrokola k jinym uceldim nez je urceno.

¢ Zavady vzniklé $patnym sefizenim, manipulaci a Gdrzbou.

¢ Zavady vzniklé v disledku extrémniho pouziti.

 Zavady vzniklé vinou uZivatele.

e Zavady vzniklé pouZitim ¢i vyménou jinych komponent( nez je uvedeno v originalni
specifikaci kola dané modelové rady

Upozornéni:

Vyrobce jmctrading s.r.o. si vyhrazuje pravo na zménu specifikace kol a ndhradu



7. INFORMACE O EKOLOGICKE LIKVIDACI

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pravodni
dokumentaci znamend, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné
s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych

_ mistech, kde bude pfijat zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzZete zachovat cenné ptirodni
zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadl na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Uradu
nebo nejblizsiho shérného mista.

PFi nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s
narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Sbérna mista pro elektrokolo (bez baterie) (N

www.asekol.cz/asekol/sberna-mista

Sbérna mista pro baterie 5‘) ECDbat

http://mapa.ecobat.cz



http://www.asekol.cz/asekol/sberna-mista
http://mapa.ecobat.cz/

8. EU PROHLASENI O SHODE

JMG-~

VYROBCE: JMC TRADING s.r.0.
SADOVA 25
789 85 , MOHELNICE
1ICO: 26846802
DIC: CZ26846802

Obecné oznaceni vyrobku: Elektrokolo Rozzo
Typové oznaceni vyrobku: Brose Sherpa
Modelovy rok: 2022/2023

Funkce: jizdni kolo s pomocnym pohonem

Timto vyrobce vyslovné prohlasuje, ze produkty uvedené vyse vyhovuji vSem
prisluSnym predpisam.

2006/42/EC — smérnice pro strojni zafizeni
2014/30/EU — smérnice o elektromagnetické kompatibilité&

Pouzité technické normy a specifikace:

EN15194+A1:2019- Jizdni kola s pomocnym elektrickym pohonem (EPAC jizdni kola)

ISO 4210-2:2015 — Jizdni kola — Bezpe&nostni pozadavky na jizdni kola — Cast 2: Pozadavky na méstska
a trekingova kola, na kola pro mladé lidi, na horska zavodni kola

V Mohelnici dne 5.2.2020

Povéfena osoba: Ing.Jaroslav Mikulicka, jednatel spole€nosti



ORIGINALNi PROVOZNi NAVOD JiZDNiCH KOL S POHONNYM SYSTEMEM BROSE

Technické zmény vyhrazeny.
Za omyly a tiskové chyby neneseme Zadnou odpovédnost.

FRRED = ==4aD

JMG-

Jmctrading, s.r.o., Sadova 25, 789 85 Mohelnice, CZECH REPUBLIC
Tel.: +420 777 936 581, Tel.: +420 583 431 293

e-mail: info@jmctrading.cz
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